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Suvi on jäänud ammu selja taha ja ilm nõuab järjest paksemaid vammuseid. Eelmise kirja

kirjutamise aegu ootasin trükikojast ajakirja Inkerin Kirkko suvenumbrit. Nüüd on minu

osa aasta viimase numbriga laias laastus tehtud. Arvatavasti tuleb veel nipet-näpet

täpsustada, aga muidu sätin mõtteid juba järgmise aasta esimese numbri poole.

 

Kui suvistele tegemistele veel veidi tagasi vaadata, ei saa mainimata jätta Soome

Rahvamisjoni traditsioonilisi suvepäevi juuli esimesel nädalavahetusel Ryttyläs. Tegemist

on üritusega, mille programmis on alati palju head vaimulikku toitu, ühislaulmisi, palvusi,

arutelusid ja mis väga oluline - kohtumisi paljude toredate inimestega. Misjonärina tunnen

rõõmu just kohtumiste üle. Nii tore on näha oma töö toetajaid või kohtuda kellegagi, kes

kohtumisest innustununa soovib liituda kirjasaajate listiga ja tööd edaspidi vastavalt oma

võimalustele toetama hakata. Sellet ürituselt on ka kõrvalolev grupipilt iseendaga. ;)

Suvine puhkus oli samuti tore. Ma pole väga kuumalembene, nii et ei kurda ka ilma üle.

Nagu eelmises kirjas kirjutasin, tuli seekord Venemaa viisat Helsingi asemel Tallinnas

taotlemas käia. Oli põhjust kahel korral kodumaale sattuda. Juuni lõpus viisin taotluse sisse

ja uue aastase viisa sain ka ilma mingite viperusteta kätte kohe peale Rahvamisjoni

suvepäevi. Viimase asjana enne puhkuse algust. Olen väga tänulik uue viisa eest. Juba selle

kuu lõpus sõidame koos Hannuga jälle Peterburi. 

Suvine puhkus oli samuti tore. Ma pole väga kuumalembene, nii et ei kurda ka ilma üle. 

Suuri puhkuseplaane meil polnud ja nii toimetasin niisama kodus ja suvekodus. Rõdul ja

õues peenrakastis kasvatasin tomateid. Hilisele külvile vaatamata saime ka mõned

suvikõrvitsad. Kurke sel aastal peenrakastist ei saanud. Ostsin neid siis poest ning proovisin

esmakordselt ka ise marineerida. Päris head said. Minu meelest on ka “suurena” tore

katsetada uusi asju.Mida Sina sel suvel või hiljuti päris esimest korda teha proovisid? Minu

meelest on ka “suurena” tore katsetada uusi asju.

Inkerin Kirkko 2/2026

 Leerilapsed ja vaimulikud Jaani kiriku altari ees 27.9. (Foto koguduse arhiivist)

Foto: Anna-Mari Vuorinen

Kui puhkus läbi sai, asusin jälle ajakirja jaoks materjale koguma. Olin

oma endiselt ülemuselt Darjalt kuulnud, et Ingeri kirikule 90-ndate

alguses esimesi organiste koolitanud Antti Vuoristol on augustis 100.

sünnipäev.  Siis meenus mulle, et olin kellegi sellenimelisega eelmisel

aastal e-kirju vahetanud. Võtsin ühendust ja leppisime jutuajamise

kokku. Antti elab koos oma 95-aastase abikaasa Liisaga Forssas, oma

majas. Kohvilaud oli kenasti kaetud ja meil oli mõnus jutuajamine.

Pildil näitab ta arvutist ajaloolist pilti, millel Ingeri kiriku piiskopid

Leino Hassinen ja Aarre Kuukauppi (pildi tegemise aegu polnud temast

veel piiskop saanud). Kohtumine oli väga südantsoojendav! Ja ka põnev.

Vaevalt, et niipea kellegi 100-aastasega õnnestub intervjuud teha.



Ingeri kirikus tähistati 15. augustil kiriku 415. sünnipäeva. Kõrvalolev pilt on

tehtud Lempaalas, kuhu omal ajal ehitati esimene ingerlaste kirik. Luterlusel

on Venemaal veidi pikem ajalugu - peagi tähistatakse 450 aasta möödumist. 

Pildil olev rist on pärit vanast kirikust. Päris täpselt ei olegi teada, kus see vanas

kirikuhoones asus. Aga sümbolina on side ajalooga käegakatsutavalt olemas.

Septembris saadi lõpuks justiitsministeeriumist otsus, millega kinnitati kiriku

põhikirjas tehtud muudatused. Muuhulgas on kiriku ametlik venekeelne nimi

nüüd muutunud. Protsess võttis aega peaaegu terve aasta, sest mitmel korral

saadeti dokumendid tagasi ja paluti jälle midagi muuta. Novembris otsustab

kirikukogu, milliseid nimekujusid soovitakse kasutama hakata inglise ja soome

keeles. 

Augusti lõpus käisin Tamperes. Sain kutse juba kevadel ja tõsisemalt

süvenemata andsin oma jah-sõna. Oletasin, et soovitakse kuulda Ingeri kirikust

ja minu tööst. Loomulikult valmistun iga kord ka sellisteks ülesastumisteks, aga

mu hämming oli päris suur, kui avastasin, et olin lubanud pidada sissejuhatuse

5. Moosese 14 teemadel. Ma pole ei teoloog ega ka muidu piibliõpetaja. Aga

lubadustest tuleb ju kinni pidada. Uurisin siis hoolega, milliseid loomi on selles

peatükis lubatud ja keelatud süüa. Võrdlesin ka erinevaid tõlkeid ja keeli. Ja asi

läks üsna huvitavaks, sest keeleti olid nimekirjad veidi erinevad. Tõlkijatel on

olnud ilmselt päris keeruline omal ajal leida sõnu selliste loomade kohta, keda

emakeelses kontekstis polnud vastu tulnud. Kõrvaloleval pildil on näiteks

kaljumäger. Nii armas loomake.

Augustis tuli ka teade, et minu hea kolleeg ja suurepärane ülemus Markus

Aitamäki läheb meilt ära Lahtisse ühe koguduse vaimulikuks. Tema asemele on

valitud nüüd Markko Turunen. Kuna Markko viibib aasta lõpuni isapuhkusel,

olen mina jälle ajutiselt ka ülemuse rollis. Nende ülesannete tõttu olin Eestis

lausa 6 päeva jutti 29.9.–4.10. Sain jälle korraks teatris käia. Ja Lasnamäe

koguduse keelekohvikus eesti keeles kiitmist ja komplimentide tegemist

harjutada. Näha Pärnu Eliisabeti kirikus toimunud valgusfestivali kahe

etenduse kontrolletendust ning pidada koos oma kolleegide Kirsti Malmi ning

Veijo ja Anna-Maija Olliga koosolekut. Jõudsin ära käia ka Rakveres, kus 4.10

toimus tugikoguduste päev. Suur tänu, armsad Ilumäe, Jõgeva, Rapla, Tallinna

Kaarli ning Toomkogudus, kelle esindajad minu toetajate hulgast seekord kohal

olid. Tekkis väga toetatud tunne, mis kannab jälle päris kaua.

Ja eelmisel laupäeval (10.10) käisin uuesti Tallinnas - metodistikirikus toimus

soome-ugri misjonikonverents. Pidasin ettekande Ingeri kirikust. Aitäh

kutsumast!
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Kappaleen teksti

Kappaleen teksti

Hõimu-teema jätkub - nimelt stardin juba homme

hommikul Ungarisse, kus toimub soome-ugri vaimulike

konverents. Sellel osalen seekord tõlgi rollis.

Sügis on olnud väga-väga kiire. Loodetavasti on november

juba palju rahulikum. Aitäh, et minu eest palvetad ja

misjonitööd toetad!

“Sellepärast teenime meiegi Issandat, sest tea on meie

Jumal. “ Jos. 24:18


	НОВОСТИ
	SÕBRAKIRI 75          Liliann Keskinen
	Head hõimukuu jätku!
	13.10.2026
	Suvi on jäänud ammu selja taha ja ilm nõuab järjest paksemaid vammuseid. Eelmise kirja kirjutamise aegu ootasin trükikojast ajakirja Inkerin Kirkko suvenumbrit. Nüüd on minu osa aasta viimase numbriga laias laastus tehtud. Arvatavasti tuleb veel nipet-näpet täpsustada, aga muidu sätin mõtteid juba järgmise aasta esimese numbri poole.
	Kui suvistele tegemistele veel veidi tagasi vaadata, ei saa mainimata jätta Soome Rahvamisjoni traditsioonilisi suvepäevi juuli esimesel nädalavahetusel Ryttyläs. Tegemist on üritusega, mille programmis on alati palju head vaimulikku toitu, ühislaulmisi, palvusi, arutelusid ja mis väga oluline - kohtumisi paljude toredate inimestega. Misjonärina tunnen rõõmu just kohtumiste üle. Nii tore on näha oma töö toetajaid või kohtuda kellegagi, kes kohtumisest innustununa soovib liituda kirjasaajate listiga ja tööd edaspidi vastavalt oma võimalustele toetama hakata. Sellet ürituselt on ka kõrvalolev grupipilt iseendaga. ;)
	Suvine puhkus oli samuti tore. Ma pole väga kuumalembene, nii et ei kurda ka ilma üle. Nagu eelmises kirjas kirjutasin, tuli seekord Venemaa viisat Helsingi asemel Tallinnas taotlemas käia. Oli põhjust kahel korral kodumaale sattuda. Juuni lõpus viisin taotluse sisse ja uue aastase viisa sain ka ilma mingite viperusteta kätte kohe peale Rahvamisjoni suvepäevi. Viimase asjana enne puhkuse algust. Olen väga tänulik uue viisa eest. Juba selle kuu lõpus sõidame koos Hannuga jälle Peterburi.
	Suvine puhkus oli samuti tore. Ma pole väga kuumalembene, nii et ei kurda ka ilma üle.
	Suuri puhkuseplaane meil polnud ja nii toimetasin niisama kodus ja suvekodus. Rõdul ja õues peenrakastis kasvatasin tomateid. Hilisele külvile vaatamata saime ka mõned suvikõrvitsad. Kurke sel aastal peenrakastist ei saanud. Ostsin neid siis poest ning proovisin esmakordselt ka ise marineerida. Päris head said. Minu meelest on ka “suurena” tore katsetada uusi asju.Mida Sina sel suvel või hiljuti päris esimest korda teha proovisid? Minu meelest on ka “suurena” tore katsetada uusi asju.
	Kui puhkus läbi sai, asusin jälle ajakirja jaoks materjale koguma. Olin oma endiselt ülemuselt Darjalt kuulnud, et Ingeri kirikule 90-ndate alguses esimesi organiste koolitanud Antti Vuoristol on augustis 100. sünnipäev.  Siis meenus mulle, et olin kellegi sellenimelisega eelmisel aastal e-kirju vahetanud. Võtsin ühendust ja leppisime jutuajamise kokku. Antti elab koos oma 95-aastase abikaasa Liisaga Forssas, oma majas. Kohvilaud oli kenasti kaetud ja meil oli mõnus jutuajamine. Pildil näitab ta arvutist ajaloolist pilti, millel Ingeri kiriku piiskopid Leino Hassinen ja Aarre Kuukauppi (pildi tegemise aegu polnud temast veel piiskop saanud). Kohtumine oli väga südantsoojendav! Ja ka põnev. Vaevalt, et niipea kellegi 100-aastasega õnnestub intervjuud teha.

	Ingeri kirikus tähistati 15. augustil kiriku 415. sünnipäeva. Kõrvalolev pilt on tehtud Lempaalas, kuhu omal ajal ehitati esimene ingerlaste kirik. Luterlusel on Venemaal veidi pikem ajalugu - peagi tähistatakse 450 aasta möödumist.
	Pildil olev rist on pärit vanast kirikust. Päris täpselt ei olegi teada, kus see vanas kirikuhoones asus. Aga sümbolina on side ajalooga käegakatsutavalt olemas.
	Septembris saadi lõpuks justiitsministeeriumist otsus, millega kinnitati kiriku põhikirjas tehtud muudatused. Muuhulgas on kiriku ametlik venekeelne nimi nüüd muutunud. Protsess võttis aega peaaegu terve aasta, sest mitmel korral saadeti dokumendid tagasi ja paluti jälle midagi muuta. Novembris otsustab kirikukogu, milliseid nimekujusid soovitakse kasutama hakata inglise ja soome keeles.
	Augusti lõpus käisin Tamperes. Sain kutse juba kevadel ja tõsisemalt süvenemata andsin oma jah-sõna. Oletasin, et soovitakse kuulda Ingeri kirikust ja minu tööst. Loomulikult valmistun iga kord ka sellisteks ülesastumisteks, aga mu hämming oli päris suur, kui avastasin, et olin lubanud pidada sissejuhatuse 5. Moosese 14 teemadel. Ma pole ei teoloog ega ka muidu piibliõpetaja. Aga lubadustest tuleb ju kinni pidada. Uurisin siis hoolega, milliseid loomi on selles peatükis lubatud ja keelatud süüa. Võrdlesin ka erinevaid tõlkeid ja keeli. Ja asi läks üsna huvitavaks, sest keeleti olid nimekirjad veidi erinevad. Tõlkijatel on olnud ilmselt päris keeruline omal ajal leida sõnu selliste loomade kohta, keda emakeelses kontekstis polnud vastu tulnud. Kõrvaloleval pildil on näiteks kaljumäger. Nii armas loomake.
	Augustis tuli ka teade, et minu hea kolleeg ja suurepärane ülemus Markus Aitamäki läheb meilt ära Lahtisse ühe koguduse vaimulikuks. Tema asemele on valitud nüüd Markko Turunen. Kuna Markko viibib aasta lõpuni isapuhkusel, olen mina jälle ajutiselt ka ülemuse rollis. Nende ülesannete tõttu olin Eestis lausa 6 päeva jutti 29.9.–4.10. Sain jälle korraks teatris käia. Ja Lasnamäe koguduse keelekohvikus eesti keeles kiitmist ja komplimentide tegemist harjutada. Näha Pärnu Eliisabeti kirikus toimunud valgusfestivali kahe etenduse kontrolletendust ning pidada koos oma kolleegide Kirsti Malmi ning Veijo ja Anna-Maija Olliga koosolekut. Jõudsin ära käia ka Rakveres, kus 4.10 toimus tugikoguduste päev. Suur tänu, armsad Ilumäe, Jõgeva, Rapla, Tallinna Kaarli ning Toomkogudus, kelle esindajad minu toetajate hulgast seekord kohal olid. Tekkis väga toetatud tunne, mis kannab jälle päris kaua.
	Ja eelmisel laupäeval (10.10) käisin uuesti Tallinnas - metodistikirikus toimus soome-ugri misjonikonverents. Pidasin ettekande Ingeri kirikust. Aitäh kutsumast!
	Hõimu-teema jätkub - nimelt stardin juba homme hommikul Ungarisse, kus toimub soome-ugri vaimulike konverents. Sellel osalen seekord tõlgi rollis.
	Sügis on olnud väga-väga kiire. Loodetavasti on november juba palju rahulikum. Aitäh, et minu eest palvetad ja misjonitööd toetad!
	“Sellepärast teenime meiegi Issandat, sest tea on meie Jumal. “ Jos. 24:18

	Õnnistussoovidega
	Liliann
	Liliann Keskinen tel. +358400771817
	liliann.keskinen@sekl.fi
	Martinlaaksontie 42 D 20, 01620 Vantaa, Soome
	EELK Misjonikeskus          tel 6464760                                     mk@eelk.ee
	Tehnika 115   10139 Tallinn                                                          www.misjonikeskus.ee
	Annetused misjonitööle: EE292200221071313929              Selgitus: Lilianni töö heaks



